ناصر 2000 التى شارك فيهاعدد من الاساتذةالجامعيين والباحثون اللغويون 
والمثقدفون والكتاب من مختلف ار جاء الو طن العربى الكبير تدار سوا على مدى ثلاثة 


ايام كاملة قضايا الاتصال الثقافي واللغوى في الوطن العربي وتصنيفات وفروع اللغة 


: مجلة دراسات حضرت هذه الند وة الهامة التى كانت محاورهاعلى النحو التالى :- 


*محور اليوم الاول : 

(1) اللغة والتاريخ في الوطن العربي القديم : 

(أ) لغة واحدة أم لغات متعددة ؟ (ب ) التمازج الثقافي والتداخل اللغوي . 
(ج) الموقف النقدي من التقسيمات اللغوية السارية ٠‏ (د) الامتداد اللغوي بين المشرق والمغرب . 
(2) اللغات العروبية : 

() البدايات والتطور (ب) التأثير والتآثر ٠‏ (ج)العروبية واللغات الاخرى . 


(أ) التواصل والانقطاع . (ب) كيف كتب الاغيار تاريخنا ٠‏ (ج) تصحيح التاريخ . 


(4) الواقع اللغوى في الوطن العربي : 
(1) النزعات الاقليمية واللغة . (ب) أسس الحركات الانفصالية فى الوطن العربى 
(ج) ثقافة الدعوات الانعزالية . (د) اللهجات المحلية ‏ موقعها » دورها . ١‏ 
*مكور البوم التالت : 
(5) هاالعمل ؟ 

أ) آراء واقتراحات ب) ورقة عمل الندوة . 


(1) اللغة والتاريخ في الو طن العربي القديم : 
SS SS‏ 
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ج س ر و م ر ا ا س ا لي ا يت 
بها على طول الوطن وعرضه » كما اعتمدوا على فكهم رمز الكتابات العرويية القديمة وتفسرها ثم 
استخلاص النتائج من محتوياتها ٠‏ ولكن هؤلاء الاجانب ‏ للأسف ‏ نظروا الى تاريخ هذا الوطن في 
مسيرته الطويلة باعتباره تاريخاً مجزاً » ان لم يكن على مستوى الاقطار المتكونة حديثا فعلى 
مستوى الاقاليم والمناطق ٠‏ ولايمكن بحال فصل رؤى « المدرسة الاستعمارية » التى كتبت تاريخنا 
القديم عن المصالح التي تسيرها . مهما بلغ علماؤها من التجرد عن الهوى والموضوعية العلمية » فإن 
هذه المدرسة كونت أسساً صار من المسلم بها وتياراً جارفاً نتيجة أكوام الدراسات وآكداس البحوث 
التى اهتمت بهذا التاريخ ومايتبعه من لواحق ثقافية ولغوية ودينية وفنية مختلفة ٠‏ 

(أ) من حيث اللغة » فإن اللغات العروبية قدمت باعتبارها ( لغات مختلفة ) لكل كيانها الخاص 
المنفصل عن سواه ٠‏ قدمت المصرية باعتبارها لغة وادي النيل لاصلة لها بغيرها مما يحيط بها من 
لغات ٠‏ وكذلك الامر في البابلية ‏ بلهجاتها ‏ ولغات الشام القديمة ومثلها لغات جنوب الجزيرة وشمال 
افا 
وعلى هذا الاساس درج الباحثون العرب انفسهم ورسخت في الاذهان ان لاصلة رابطة بين لغات 
الوطن العربي القديم ٠‏ 

(ب) تبع هذا انه صرف النظر ‏ الا في القليل ‏ عن الدراسات المقارنة بين « ثقافات » الاقاليم 
العروبية الاولى > وما يتصل بها من ديانات ومعتقدات واساطير وتراث فني ٠‏ وطبيعي ان يصرف 
النظر ايضاً عن تلمس اي تداخل لغوي يمكن ان يؤدي الى وحدة اللغات القديمة في اصولها الاولى 
فيؤدى هذا الى التسليم بوحدة شعويهاء وقبائلها 

(ج) اذا كان ثمة شبه يقظة مؤخراً الى تداخل , او حتى تلاصق ٠‏ لغات الوطن العربي القديمة في 
المشرق ‏ كالصلة بين الآرامية والكنعانية والبابلية والعربية الشمالية والجنوبية » في آثارها المكتشفة - 
فان المغرب العربى ظل ( معزولاً ) عزلة علمية فاجعة » مما أدى الى بحث اللوبية والمصرية القديمتين 
باعتبارهما لغتين ( حاميتين ) لاصلة لهما ببقية اللغات ( السامية ) المذكورة آنفاً > وهكذا ثبت فى 
الاذهان ان الشمال الافريقى ( من وادي النيل حتى المحيط لاطلسى ) منبت الصلة لغوياً ببقية 
اجزاء الوطن المشرقية مما يعني الانقطاع التاريخي والثقافي بين المشرق والمغرب 

(2) اللغات العروبية : 

(( من المعروف ان بدايات الاشياء تكون في العادة واحدة ثم ( تتفرع ) وهذا شأن اللغات 
الانسانية » مثلها في ذلك مثل الشجرة التي يكون اصلها بذرة تشبه بذرة اخرى ثم تنمو فيبدو انها 
مختلفة عن غيرها من الاشجار ٠‏ هذه ( البدايات ) لم تنل عناية كافية من الدرس ولم تسلط عليها 
الاضواء » فلو تم ذلك لرأينا ان لغة اليمن القديمة مثلا تشبه في تكوينها الاول اللغة اللوبية القديمة 
بصورة تدعو الى الدهشة » وكذلك الحال بين الكنعانية والمصرية والبابلية » في الاصول الاولى ؛ 
وماتفرع عنها من لهجات ٠‏ 

(ب) كذلك لم يعتن بذاك ( التبادل اللغوي ) ومايتصل به من صور التأثير والتأثر » وهو امر 
طبيعي جدا بين اقوام » او قبائل » متصل بعضها ببعض - في حالات السلم والحرب على حد سواء ٠‏ 
وان دراسات مقارنة في هذا السبيل سوف تؤدي الى نتائج بالغة لاعادة كتابة تاريخنا كما يجب ان 

(ج) كذلك الامر في مايتعلق باللغات العروبية وصلتها بلغات الامم الاخرى » اذ صررت اللغات 
العروبية باستمرار على اساس انها الآخذة عن لغات سواها » عن الفارسية تارة واليونانية اخرى , 
وعن اللاتينية والسنسكريتية وغيرها » فى القديم ‏ وعن اللغات الاوروبية المعاصرة في الحديث ٠‏ 
وهكذا اكتظت مکتبتنا بمؤلفات تزعم ان العربية ( اقترضت ) باستمرار من غيرها > حتى في آيات 
القرآن الكريم ‏ لانها - كما زعموا ‏ لغة ( ناقصة ) غير قادرة على التعبير ٠‏ وقد انسحب هذا 
الاعتقاد على وقتنا الحاضر ٠‏ ومن المؤكد ان هذا المنحى الخطير ادى ‏ بطريقة او بأخرى ‏ الى 
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( عقدة نقص لغوية) ‏ ان جاز التعبير وانعكس » بالتالي » على ( الروح القومية ) للامة . 

(3) التاريخ العروبي : 

(أ) نظراً لكتاية هذا التاريخ بأيدي الآخرين كفا سق القول “فقن كتين قطوياً منفصلاً > وبذا 
اصبح لكل قطر تاريخه الخاص - مهما بلغ هذا القطر من صغر الحجم وحداثة النشأة ٠‏ ويذا لم 
يركز على دراسة التاريخ العروبي باعتباره وحدة متكاملة يكمل بعضه بعضاً » بل قسم الى اجزاء 
صغيرة , فنشاً الفرد العربي نشأة قطرية ضيقة اقليمية النظرة والتوجه والنتاج ٠‏ 

(ب) كتابة تاريخنا من قبل الاغيار شوهت هذا التاريخ وحولت عملية ( التداخل والتمازج ) الى 
صور من ( الغزو والاحتلال  )‏ كما حدث في تاريخ ماعرف بعهد ( الهكوس ) في وادي النيل » وما 
كتب عن بني كنعان ووجودهم في الشمال الافريقي - على سبيل المثال ٠‏ 

(ج) من هنا وجب ( تصحيح التاريخ ) وتقديمه في صورته الحقيقية » سواء في قديمه العتيق او 
في ماتلاه ٠‏ فالهجرات المتبادلة التي صورت على اساس انها غزو يجب ان تقدم باعتبارها الحقيقي 

> هجرة من بقعة الى اخرى على امتداد رقعة الوطن ٠‏ وهذا ينطبق على ماعرف من هجرات 
الكنعانيين واللوبيين واليمنيين وعرب الجزيرة ‏ داخل الوطن المعروف اليوم وخارجه . كالهجرات 
العروبية الى داخل القارة الافريقية » والى شبه جزيرة ايبيريا وشبه الجزيرة الايطالية امتداداً الى 
شمال اورويا » وكذلك الهجرات الى الشرق حتى حدود الصين ٠٠‏ الخ وان دراسة الهجرات القديمة 
ی الى اغادة لظن فلي تار م الوطن فحسب > بل الى اعادة النظر في تاريخ خ العالم كله يما 
فيه ( العالم الجديد) ٠٠‏ اي القارة الامريكية شمالها وجنوبها وقارة استراليا ايضاً ٠‏ كذلك يجب 
تصحيح ( الاحداث التاريخية ) ذاتها بدءاً من حدث ( توحيد وادي النيل ) على يد ( مينا ) ( نارمر 
الل ا و[ دا زمرو بسي الانطالالحفيقين ان الأسطوريين. . ٠الخ.‏ 
4) الواقع اللغوي في الوطن العربي : 

(1) د تعتبر اللغة اهم عنصر من عناصر ( وحدة الامة ) وقد استغلت النزعات الاقليمية عوامل 
الجهل بالتاريخ العروبي الحقيقي - الذي كتب لنا مقلوباً مشوهاً ممزقاً - لبث الفرقة بين اقطار الوطن 
العربي » بل بين ابناء القطر الواحد ٠‏ كما استغلت هذه النزعات ( الجهل اللغوى ) بحيث توهم ابناء 
كل قطر ان قطرهم متميز ( احياناً : ممتاز ) عن غيره من الاقطار » لأن لغته القديمة ( والمعاصرة 
كذلك ) قدمت باعتبارها ذات جذور لاتمت الى العروية والعرويية بصلة ٠‏ وقد كان ( التميز اللغوي ) 
في الشمال الافريقي بصفة خاصة هو الاساس الذي انبنت عليه الدعوة الامازيغية وما تبعها من 
محاولة تمزيق المغرب العربي وخلق عوامل الصراع والصدام ب بين (العربية) والامازيغية ( البربرية ) . 

( اک اقفن الشركاى ا فال كنا ذكرنا هذا ( الانقضام اللغؤي ) الموموم . ثم مايتبع 
ذلك من ( ثقافة شعبية ) متميزة تعتمد على التراث الشعبي ( الفلكلور ) والفنون الشعبية ‏ من اغان 
والحان ورسوم وزخارف وغيرها - كما تعتمد على التراث الاسطوري » الخرافي » الديني العتيق , 
فتبرزه ابرازا شديداً وتسلط عليه الاضوا ء في ( مهرجانات ) واحتفالات واعياد متنوعة ٠‏ كما تركز 
هذه الدعوات على ابطال التاريخ القطرى» تختلق لها شتى المناسبات لتخليدها وترسيخ اسمائها 
فى ادان التاشكة يحيث تضوح هئ( المثلالأغلى )لهاع خاضة اذا ماقدمت باعتدارها ("مقاومة ) 
لغزو الآخرين , والمقصود هنا ( الاخرون ) من عرب المشرق › كما هو الحال في تعظيم ( أحمس ) 
( طارد) ( الهكوس) في مصر » والكاهنة ( داهية ) ( والملك ) ( كسيلة ) في الجزائر وغيرهما من 
( الابطال ) وتسري الدعاية والدعوة لاستعمال الحرف البربرى / الامازيفى ( التفناق ) في بعض 
اقطار المغرب العربي في رموز الشركات وبطاقات الزيارة الخاصة وفي وسائل الاعلام والاعلان , 
والدعوة ماضية لاتخان هذا الحرف بديلا عن الحرف العربي الجزيرى ٠‏ 

(ج) ثقافة الدعوات الانعزالية ثقافة مستمدة من جملة عناصر » اولها الجهل بحقائق التاريخ ‏ 
العروبي . وثانيها عدم معرفة الواقع اللغوي ‏ في ماضيه البعيد وحاضره المعيش ‏ وثالثها مازرعته 
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م س ل ا ا ا ب س ا 
المدرسة الاستعمارية من ( افكار) ورسخته من ( مبادىء ) في نفوس من ربوا تربية معينة في هذه 
المدرسة » ورابعها الهوى السياسى لبعض القيادات في هذه الاقطار » وربما نضيف هنا تهاون 
المؤمنين بعروية هذه الاقطار » وليس( تعربها ) بعد الاسلام فحسب » وتهاون أولي الامر من الحاكمين 

؛ ثم مايقدم في مناهج التعليم من مادة مغلوطة خاطتة » او على الاقل مقصرة او قاصرة » في سبيل 
تثقيف الاجيال الجديدة ٠‏ نزيد على ذلك دور وسائل الاعلام المقروءة والمرئية والمسموعة في 
( التعتيم ) على الجوانب الحقيقية الصحيحة في مجال التاريخ واللغة والثقافة بصفة عامة ٠‏ 

(د) الى جانب الدعوة البربرية ( الامازيغية) ثمة دعوات اخرى تتجه نحو محاربة ( العربية 
المشتركة ) عن طريق اللهجات المحلية التي يعترف بانها عربية الاصل لكنها نمت وتطورت في اتجاه 
يمكنها من ان تكون (لغة ) قائمة بذاتها ٠‏ وهذا المنحى يلاحظ في اقطار المشرق ‏ كمصر ولبنان - 
وهو ( يشجع ) بطريقة مافي اقطار المغرب حين تقدم نشرات الاخبار مثلا في بعض المحطات 
الاذاعية باللهجة الدارجة ‏ كما تقدم التمثيليات والمسرحيات ٠‏ كذلك يلاحظ ان ( المسؤولين ) وحتى 
( المثقفين ) ينزعون الى اتخان دارجات اقطارهم وسيلة للتعبير ٠‏ 

(5) ماالعمل ؟ 

هذه الندوة او ( المائدة المستديرة ) عقدت اولاً ليتعارف ( اول العلم ) ويلتقي بعضهم ببعض › ثم 
للنظر في واقع الحال » وكذلك للنظر في مجابهة الدعوات الاقليمية الانفصالية الخطيرة ‏ اهمها اليوم 
الدعوة /البربرية / الامازيغية ‏ التى تدفعها عوامل كثيرة » خارجية وداخلية ٠‏ 

السؤال المطروح : ماالعمل ؟ 

ماالذى يجب على علماء الامة ومثقفيها ان يقوموا به ؟ كيف يواجهون هذه الخطط المعدة » والتي 
تنفذ علناً هذه الايام ؟ كيف نحمي امتنا من المزيد من عوامل التمزق والتفرق ؟ كيف نذود عن حمى 
هذا الوطن الذى تناهشت المخالب اطراف جسده وها هي تصل لتستل قلبه ؟ 

سؤال » بل اسئلة » مطروحة عليكم وفي انتظار آرائكم ومقترحاتكم ٠‏ 

مشاركة 

استهل كلمتى بالتعبير عن غبطتى بالتواجد بين أشقائى فى الجماهيرية وبالثناء الجزيل لاخوتى 
في مجمع اللغة العربية بطرابلس وفى المقدمة د. علي فهمي خشيم امين مجمع اللغة العربية 
بطرابلس على الدعوة الكريمة التى شرفونى بها لحضور فعالية ندوة اللغات العروبية 
والمشاركة فيها ٠‏ 

جئتكم من المشرق العربى » من اقاصى جنوب الجزيرة العربية ‏ من يمن العروية » من حضر 
موت لألتقى باخوتى في بيتى الثانى في الجماهيرية العربية الليبية في المغرب العربي احييكم 
بلسانكم فتردون تحيتى بلسانى احمل لكم مشاعر قربى الهلاليين وكندة ٠‏ 

عندما وصلنى برنامج الندوة لم يسعفني الوقت لضيقه للاستعداد الكافى مع ما صيغت للندوة من 
فقرات ومحاور ٠‏ ويذا ساكتفى باطلاعكم على اشكالية اللغات العروبية فى اليمن ٠‏ 

فى الركن الجنويى الشرقى من الجزيرة العربية وعلى وجه التحديد فى محافظة المهره واصقاع 
من صحراء محافظة حضر موت فى اليمن وكذا اقليم ظفار فى سلطنة عمان يتكلم السكان ألسنة 
ينقطع عندها استيعاب التخاطب والتفاهم مع غير ناطقيها هذه الالسن الرئيسية وعددها ست هي 
المهرية ويتكلمها معظم سكان المهره التى يتراوح عدد سكانها بين 100.000ء 80.000 نسمة وبعض 
القبائل الساكنة فى جزء من الربع الخالى فى حضرموت » والسقطرية ( وتستخدم فى جزيرة 
سقطرى ) والاحكيلية ( او البطحرية ) وتستخدم فى منطقة تقع قبالة جزر عبدالكوري ( يطلق عليها 
احيانا كوريا موريا )» والهوبيوتية ويسكن ناطقوها ( وهم عدد قليل جدا ) فى المنطقة الحدودية بين 
اليمن وعمان » ثم الشحرية ( ويطلق عليها الجبالية ايضا) ويتكلمها عدد لابأس به من عشائر وقبائل 
اقليم ظفار فى سلطنة عمان » والحرسوسية ويتكلمها عدد قليل فى منطقة تدعى جدة الحراسيس فى 
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ا د ا ا د 
سلطنة عمان ايضا ٠‏ سجلت هذه الالسن على انها لهجات عربية احتفظ بها ناطقوها من اللغات 
اليمنية القديمة وانها عربية جنوبية تقابل فى ذلك العربية الشمالية التى جاعتنا منها العربية الفصحى 
٠‏ ولقد حدث تطور فى هذه الالسنة باعد الى حد كبير فى التفاهم والتخاطب بين ناطقيها فلم يعد 
ممكنا التخاطب بين السقطرى والشحرى او بين الشحزى والمهرى ٠‏ هذه الالسنة آنفة الذكر تحمل 
كثيرا من سمات العربية القديمة ككثرة الاصوات الجانبية ( مثل الصاد والضاد والطاء ) بل وتشترل 
جميعها في احتفاظها بالسين الجانبية كوحدة صوتية لغوية مستقلة ( فهى ليست سينا ولاشينا فى 
هذه الالسن ) مما يحملنا على التوكيد بان هذا الصوت كان موجودا فى عربيتنا القديمة بنفس 
صورته الصوتية ووظيفته اللغوية التى يظهر فى هذه الالسن حتى اليوم ومايعزز هذا التوكيد ان 
الفاظا مثل كبس او سبع ( بالسين الجانبية فى المهرية ) هى الاخيرة وعندما نتحدث لاحقا عن 
العلاقة بين هذه الالسن والعربية الفصحى فان هذه السين الجانبية غالبا ماقابلها (شينا) فى 
القضكى :+ 

هذه الالسن تحمل في مجمل تركيبها صفاتا مشتركة مع العربية الفصحى ونتوقع كثيرا من 
لهجاتها في الوطن العربى ( على سبيل المثال اداة المستقبل فى اللهجة المصرية وهو الحال فى معظم 
تلك الالسن ) على الصعيد الصوتى والنحوى والصرف والاشتقاق وعلاوة على التاريخ الثقافى 
والاجتماعي و التركيب السلالى المشترك بين اوائل قاطنى الجزيرة العربية فان التمازج اللغوي يبرز 
جليا بين هذه الالسن والعربية الفصحى من خلال المفردات والاشارات الدلالية وهو من اهم واقوى 
صور التقارب عند المقارنة بن لسانين او لغتين واذا ما ازلنا اللواحق والبوادىء فى كثير جداً من 
مفردات هذه الالسن فان الجذر فيها يتطابق مع القابل له فى العربية الفصحى والامثلة كثيرة على 
ذلك وبين يدى دراسة تؤكد مانقول بعنوان اللغات العربية الجنوبية الحديثة والعربية الفصحى : 
اراسة قار 

بقى لى ان استعرض لكم جهود ومواقف واهداف المؤسسات البحثية الاجنبية (غير العربية ) 
فهناك بعثات اجنبية خاصة الفرنسية منها تقوم بدراسات لتلك الالسن تروج تارة بالايحاء بين اوساط 
الناطقين ( تتفشى بين غالبيتهم الامية ) بعدم عروبية لغتهم وتارة بالوقوف بشدة امام اي جهود او 
محاولات لتأصيل عرويية هذه الالسن فى محافل علمية لايساندها فى ذلك الا عدد لايكاد يذكر ممن 
تشربوا ثقافتهم وقد اثارت حفيظتهم محاولاتى التى منها ورقة بحثية بعنوان الاصوات المهرية : 
الابجدية العربية للغات العربية الجنوبية الحديثة قدمتها فى ندوة بعدن فى مارس 1999 ونشرت فى 
عدد ماي من مجلة اليمن المحكمة تصدرها جامعة عدن واعتقد ان السبب الرئيس وراء عزوف 
الباحث اليمنى وبعد الباحث العربى عن القيام بدراسات بحثية لهذه الالسن ( وهذا ليس انتقاصا من 
قدرات علمائنا وياحثينا ) هو امر يؤسف له ربما یکمن فى ان مثل هذه الدراسات تتطلب عناء 
ومشقة ووقتا اطول من غيرها للحصول على النتائج ناهيك عن عدم توفر الدعم الرسمى من 
مؤسسات الدولة البحثية او المؤسسات العربية الاخرى بينما تنفق المؤسسات الاجنبية الكثير من 
الجهد والمال على ذلك اذ تزور اليمن لهذا الغرض بعثة فرنسية لتقيم في اليمن قرابة شهر سنويا 
وبانتظام وبحسب علمى ربما اكون اليمنى الوحيد « وليس فى ذلك مبالغة ان قلت العربي الوحيد » 
الذي يدرس هذه الالسن فى العقد او العقدين الاخيرين ٠‏ ولهذا تكون مكتبتنا فقيرة لمثل هذه 
الدرافات: + احا نرى ان لمثل هذه الدراسات فى المشرق والمغرب العربى اهمية كبيرة فى تطوير 
معارفنا وتاريخنا ولغتنا وثقافتنا العربية وفى ذلك ايضا يكمن دورنا فى المساعدة على لحمة شعينا 
العربى ووحدة ارضه كما ان موروثنا اللغوى بكل اصنافه سيساعدنا كثيرا فى اماطة اللثام عن جزء 
اكبر من ماغمض من ظواهر تاريخنا واعادة قراءة ماسجله لنا الاجانب فى هذا التاريخ . 

ربما زاد من شد انتباهى اننى عندما التقيت ببعض الاشقاء من المغرب العربى سمعت منهم 
ألفاظا « هى بالتأكيد عربية » بمخارج صوتية كنت اخالها محلية فى لهجتى بحضر موت فاذا هو 
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التمازج الثقافى والعشائرى فعندنا ايضا بيوت الجابري والسعدى والحامدي والشرفى والعامرى 
فكيف اذأ تنس الامعواد وال ال اللقوى بين المشرق والغرت + 

وفى الختام أود ان اتقدم ببعض المقترحات من خلاصة تجريتى الشخصية ٠‏ 

تامس موف ازمر عرس تخت تظل الفرق الم وا اوا 41 ازاك" فر 
والافراد تكون اول اهدافها تبادل المعلومات وتطور رؤى واهداف قومية متينة ٠‏ 

2 مواحهة الفزو والتفكيك الثقافى الخد الذى يستهدف زرع الفرقة اللغوية وبالتالى بث 
النزعات الاقليمية ودعم الحركات الانفصالية ٠‏ وان الطريق الاول والاساس لمواجهة هذا الغزو يكمن 
في تأصيل وتوسيع النشاط ا المجال . 

3 تشكيل فريق بحثي مزدوج « مغاربى يمنى » للقيام بدراسات لغوية وتاريخية (وانثر وبولوجية ) 

معمقة لهذه المجموعات واخزئ مقارنة بين هذه الالسنة ٠‏ 

4 رصد اعتمادات مالية لدعم جهود الباحثين العرب فى هذه المجالات ٠‏ 

مصطفى زين العيدروس . المكلا - حضرموت اليمن 

وصنف احد الباحثين اللسان العربى « اللغة العربية واللهجات العربية القديمة » الى :- 

يقصد باللهجات العربيات : اللهجات المنتمية جذوريا الى العربية الأم المحضة والتى لانعرفها 

حتى الآن » والممكن ادراكها من الالمام بمجمل لهجاتها الفرعية التالية » والتي تثبت الدراسات 
المقارنة ان لها هذا الانتماء« جذرا »› ونطقا » ومعنى ومدلولا › وتداولا متواترا » وهي تشمل مبدئيا 


كلا من اللهجات العربيات التالية : 


اللهجات العرببات القديمة : 
- اللهجتان العربيتان الاكاديتان : 
1 اللهجة العربية البابلية 
2 اللهجة العربية الاشورية 
- اللهجات العربيات الكنعانية : 
3 اللهجة العربية الكنعانية « الفينيقية » 
4 اللهجة العربية الكنعانية « البونيقية » 
ك اللهجة العربية المرآبية « والادومية » 


- اللهجات العربية الكنعانية ‏ العمورية بفرعيها: 


6 اللهجة العربية الابلائية 

5 اللهجة العريثة الاخاركة 

اللجهات العربيات الآرامية بفروعها : 
8 اللهجة العربية النبطية 

ف المت العربية التوهرية 

0 اللهجة العريية الفلسطينية 

1 اللهجة العربية المادعية 

ال الفريدة اة 

3 الت القرنية الشزيانية 

- اللهحات العرييات العدنانية : 

4 اللهجة العريية العدنانية « الفصحى » الحية 
5 اللهجة العربية العدنانية الثمودية 


. 16 اللهجة العربية العدنانية الصفائية 


7 _ اللهجة العربية العدنانية اللحيانية « والديدانية » 
د الات العويية القصطافية تروع 

8 اللهجة العربية السيئية 

9 اللهجة العربية المعينية 

0 اللهجة العربية الحضرمية 

1 اللهجة العربية القتبانية 

2 اللهجة العربية الاوسانية 

اك الت الي 

4 النهجة العربية المورية 

3- اله العربية:الشحرية "'الجبالية م السقطرية» 
26 اللفحة العزيية الو الحنونة 

7 ال العريية سينا + 

اللهجات العربيات البريرية : 

28 اللجهة العربية اللوبية 

9 اللهجة العربية الامازيغية 

0 اللهجة العربية الطوارقية 

1 اللهجة العربية الشلحية 

الات النويات لاحات 

والليحات العربيانة القبطيات 
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